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1 Samuel 7:12

Hebrew

א אֶת ן וַיִּקְרָ֥ ין הַשֵּׁ֔ ין הַמִּצְפָּה֙ וּבֵ֣ ת וַיָּ֤שֶׂם בֵּֽ בֶן אַחַ֗ ל אֶ֣ ח שְׁמוּאֵ֜ אֵתplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigוַיִּקַּ֨

hebrew

The Hebrew אֵת word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative, i.e. the word following
it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by ה נוּ יְהוָֽ נָּה עֲזָרָ֥ ר עַד הֵ֖ זֶר וַיֹּאמַ֕ בֶן הָעָ֑ הּ אֶ֣ ים ( שְׁמָ֖ א אֱהִ֑ -plugin-autotooltip__default pluginבָּרָ֣
autotooltip_bigה יְהוָֹ

hebrew

Meaning

* Yahweh - God's personal name

It is not a generic term for “god”, but rather the word ה is the name by which God uniquely identifies himself in the Old (YHWH) יְהוָֹ
Testament.

First appearing in Genesis 2:4, it occurs over 6,000 times in the Old Testament.Exodus 3:14Deuteronomy 6:4Psalm 23:1Romans
10:13Joel 2:32Exodus 20:7Psalm 18:1Exodus 15:3Psalm 8:1Genesis 2:41 Samuel 1:3Judges 6:24Genesis 22:14Jeremiah 23:6

ESV Then Samuel took a stone and set it up between Mizpah and Shen and called its name Ebenezer; for he said, “Till now the LORD has
helped us.”

NIV Then Samuel took a stone and set it up between Mizpah and Shen. He named it Ebenezer, saying, “Thus far has the LORD helped us.”

NLT Samuel then took a large stone and placed it between the towns of Mizpah and Jeshanah. He named it Ebenezer (which means “the
stone of help”), for he said, “Up to this point the LORD has helped us!”
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἔλαβεν Σαμουηλ λίθον ἕνα
καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἔστησεν αὐτὸνplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ἀνὰ μέσον Μασσηφαθ καὶplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἀνὰ μέσον τῆςplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article παλαιᾶς καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐκάλεσεν τὸplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ὄνομα αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Αβενεζερ λίθος τοῦplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article βοηθοῦ καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” εἶπεν ἕως ἐνταῦθα
ἐβοήθησεν ἡμῖν κύριος
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KJV Then Samuel took a stone, and set it between Mizpeh and Shen, and called the name of it Ebenezer, saying, Hitherto hath the LORD
helped us.

1 Samuel 7:11 ← 1 Samuel 7:12 → 1 Samuel 7:13

Return to: Home Page → Christianity → Bible → Old Testament → 1 Samuel → 1 Samuel 7

From:
https://groveserver.com/bible/ - BibleWiki

Permanent link:
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=1_samuel_7:12

Last update: 2025/10/23 00:28

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=1_samuel_7:11
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=1_samuel_7:13
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=start
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=christianity
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=bible
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=old_testament
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=1_samuel
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=1_samuel_7
https://groveserver.com/bible/
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=1_samuel_7:12

	1 Samuel 7:12

